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«"Свои" и "Чужие" в традиционной лингвокультуре Северного Приангарья (на 
материале устных текстов конца ХХ-начала XXI вв.)», представленной на соискание

ученой степени кандидата филологических наук по специальности 10.02.01 -
«Русский язык»

Сегодня многие представители ряда гуманитарных наук, считая идентифицирующую 
функцию оппозиции «Свой - Чужой» особо востребованной, продолжают рассматривать 
деструктивные формы поляризации в системе «свои-чужие» на всех уровнях социального 
бытия.

Тема диссертационного исследования Е.С.Смирнова актуальна в свете специфики 
языковой ситуации России, в которой наряду с конфликтным типом данной оппозиции 
известны и другие. Содержание автореферата показывает, что его автор глубоко 
прочувствовал не только универсальность оппозиции «Свой-Чужой», но и ее связь с 
проблемой сложной (дрейфующей) культурной и языковой идентичности в разных 
российских регионах. Смирнов Е.С. изучил исследование лингвокультурной дихотомии 
«свои-чужие» в философии, литературоведении, фольклористике, языкознании 
(этнолингвистике, коммуникативистике), и такой теоретико-методологический обзор 
позволяет более четко высветить актуальность, новизну и теоретическую значимость 
проводимого исследования.

В этой связи хотелось бы отметить, что в данном исследовании на языковом материале 
впервые выявляется особенность региональной лингвокультуры — отсутствие 
конфликтного противостояния «мы-они», т.е. того восприятия чужого в образе «врага», что 
типично для негативной характеристики «чужого» в традиционной модели оппозиции 
«Свой - Чужой». Эмотивный анализ текстов о «чужих», среди которых доминируют эмоции 
сострадания и восхищения, являются подтверждением отсутствия конфликтности.

Особо ценным представляется использование в качестве источников исследования 
аутентичных устных текстов, отражающих представления старожилов Северного 
Приангарья о «своих» и «чужих». Еще в 2016 г. Советом по науке при Министерстве 
образования и науки РФ подчеркивалось, что введение в научный оборот новых источников 
необходимо расценивать как особую форму результатов научных исследований и что 
«научная ценность и долговечность таких публикаций ... существенно выше обычных 
публикаций, анализирующих источники».

Методологически работа выстроена безупречно. Логична сама модель описания 
мегаконцептов, в структуру которых включаются лингвокультурные концепты, 
выделяемые на базе пространственного, социального культурных кодов.

Удачной следует признать применение методики В.И.Карасика по выявлению 
концептуальных признаков понятийного, образного и ценностного слоев в 
лингвокультурных концептах. Она позволяет, во-первых, удостовериться в эффективности 
структурирования мегаконцептов «Свой-Чужой» для традиционной культуры Северного 
Приангарья; во-вторых, представить теоретическую значимость категоризации эмотивов в 
рамках оппозиции «Свой-Чужой».

Достоверность результатов проведенного исследования подтверждают данные 
свободного и направленного ассоциативного эксперимента.



Реферативное изложение содержания диссертации вызвало два вопроса.
1-й вопрос. На с. 15 дана схема мегаконцепта «Чужие», в состав которого включаются 

обусловленные этническим и этноконфессиональным культурными кодами 
лингвокультурные концепты «Инородцы» и «Иноверцы». Однако в отличие от других 
концептов, составляющих мегаконцепт «Чужие», понятийные, образные и ценностные слои 
этих концептов в автореферате не анализируются. Хотелось бы знать, почему.

2-й вопрос. Согласно автореферату во 2-й и 3-й главах диссертации анализируются 
виды положительной оценки в ценностном слое разных лингвокультурных концептов, а в 
4-й главе рассматриваются языковые и текстовые средства экспликации эмоций в текстах, 
отражающих представления о своих и чужих. Можно ли соотнести средства презентации 
указанной положительной оценки с языковыми средствами выражения эмоций, 
употребленными в текстах о «своих» и «чужих»?

Заданные вопросы касаются частных тем исследования, в целом же содержание 
автореферата позволяет сделать вывод о том, что работа «“Свои” и “чужие” в традиционной 
лингвокультуре Северного Приангарья (на материале устных текстов конца XX-XXI вв.» 
соответствует требованиям п.9 «Положения о присуждении ученых степеней» (утверждено 
постановлением Правительства РФ от 24.09.2013 г. №842), а её автор, Смирнов Евгений 
Сергеевич, заслуживает присуждения степени кандидата филологических наук по 
специальности 10.02.01 -  Русский язык.
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